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[cat] Benvolgut/da,

Presentem una nova edici6é del nostre
cataleg, que inclou els tres elements
que defineixen la nostra empresa: el
rigor, la diversitat i la sostenibilitat.
La informaci6 que conté és l'aspecte
més important, ja que sintetitza les
caracteristiques basiques de cada
planta, recollides mitjan¢ant la nostra
experiencia, l'observacio6 al nostre jardi
d’exposici6 i la consulta de diferents
fonts d'informaci6 especialitzada.

Tenim l'objectiu que pugueu utilitzar
aquest cataleg per coneixer les especies
que cultivem i que aquestes puguin
formar part del vostre jardi, complint
amb les vostres exigencies.

També posem a la vostra disposici6 la

nostra pagina web i el nostre cercador,
on hi trobareu informacio6 i exemples

practics amb les nostres plantes.

Cordialment,
Sala Graupera i Fills.

[en] Dear valued customers,

We present a new edition of our
catalogue that includes the three
elements that define our company:
strictness, diversity and sustainability.
The information it contains is the most
important aspect, as it synthesises

the basic characteristics of each plant,
gathered through our experience,
observation in our exhibition garden
and the consultation of several sources
of specialized information.

Our aim is for you to be able to use this
catalogue to get to know the species
we cultivate, and that they can form

a part of your garden, fulfilling your
requirements.

We also place our website and our
searcher at your disposal, where you
will find information and practical
examples with our plants.

Cordially,
Sala Graupera i Fills.

[es] Estimado/a cliente:

Le presentamos una nueva edicion
de nuestro catalogo que incluye los
tres elementos que definen nuestra
empresa: el rigor, la diversidad y la
sostenibilidad. La informacién que
contiene es el aspecto mas importante
ya que sintetiza las caracteristicas
bésicas de cada planta, recabadas

a través de nuestra experiencia, la
observacién en nuestro jardin de
exposicion y la consulta de varias
fuentes de informacién especializada.

Nuestro objetivo es que puedan utilizar
este catalogo para conocer las especies
que cultivamos y que éstas puedan
formar parte de su jardin cumpliendo
con sus exigencias.

También ponemos a su disposicion
nuestra pagina web y nuestro
buscador, donde encontraran
informacién y ejemplos practicos con
nuestras plantas.

Cordialmente,

Sala Graupera i Fills.

[fr] Cher client,

Nous vous présentons une nouvelle
édition de notre catalogue qui reprend
les trois éléments qui définissent
notre entreprise : rigueur, diversité

et durabilité. L'information qu'il
contient en est l'aspect le plus
important car il synthétise les
caractéristiques essentielles de chaque
plante, obtenues a travers notre
expérience, 'observation dans notre
jardin d’exposition et la consultation
de diverses sources d'information
spécialisée.

Notre objectif est de vous permettre
d’utiliser ce catalogue pour
connaitre les especes que nous
cultivons et que celles-ci puissent
agrémenter votre jardin tout en
répondant a vos exigences.

Nous vous invitons aussi a visiter notre
site web et notre moteur de recherche,
ou vous trouverez toute I'information
et des exemples pratiques a réaliser
avec nos plantes.

Cordialement,
Sala Graupera i Fills.
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[cat]

BotanyXS és una empresa del grup
SalaGraupera, que treballa en la
producci6 del planter del present
cataleg. Oferim diversos formats de
cultiu, des d’alveol a godets, aptes
tant per a cobertes vegetals, per a
jardins verticals, enjardinament
d’escocells o per per a l'engreix
d’altres vivers destinats a la jardineria
sostenible.

[en]

BotanyXS is a company of the
SalaGraupera group, which works
in the production of the plants in
this catalogue. We offer different
cultivation formats, from alveolus
to godets, suitable for green roofs,
vertical gardens, landscaping of
alcoves or priming of other plant
nursery for sustainable gardening.

[es]

BotanyXS es una empresa del
grupo SalaGraupera, que trabaja
en la produccién de las plantas
del presente catalogo. Ofrecemos
diferentes formatos de cultivo, desde
alvéolos a godets, aptos tanto para
cubiertas vegetales, para jardines
verticales, para el ajardinamiento
de alcorques o para el remacetado
de otros viveros destinados a la
jardineria sostenible.

[fr]

BotanyXS est une entreprise du
groupe SalaGraupera, qui travaille

a la production des plantes de ce
catalogue. Nous proposons différents
formats de culture, de ’alvéole aux
godets, adaptés aux toits verts, aux
jardins verticaux, a 'aménagement
d’alcoves ou a 'amorcage d’autres
pépinieres pour le jardinage durable.
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[cat]

BIODIVERSITAT

El foment de la biodiversitat a les
zones verdes, produit per la interaccid
entre diferents espeécies vegetals és un
factor determinant per atraure fauna
auxiliar. Aquesta fauna interactua
dins de la zona enjardinada en

forma de bacteéries, nematodes, acars

i llombrius. Per la seva banda, la

part aeria i externa del jardi també
interacciona amb el medi, tot
atraient insectes pol-linitzadors que
afavoreixen la culminacié del cicle
vital de les plantes.

En aquest cataleg trobareu
especies que atrauen als insectes
pol-linitzadors com ara:

« Asteriscus maritimus
(syn. Pallenis)

« Cistus sp.

* Ballota sp.  Echium sp.

+ Ceanothus sp.
» Centaurea cineraria ‘Maculata’

- Centranthus sp.

* Dorycnium sp.

« Elaeagnus pungens

* Euphorbia sp.

[es]
BIODIVERSIDAD

El fomento de la biodiversidad en
las zonas verdes, producido por la
interaccion entre diferentes especies
vegetales es un factor determinante
para atraer fauna auxiliar. Esta
fauna interactda dentro de la zona
ajardinada en forma de bacterias,
nematodos, acaros, y lombrices. Por
su parte, la parte aérea y externa
del jardin también interacciona
con el medio, atrayendo insectos
polinizadores que favorecen la
culminacién del ciclo vital de las
plantas.

En este catdlogo encontraréis
especies que atraen a los insectos
polinizadores como por ejemplo:

* Gaura sp.
* Grevillea sp.

« Iberis
semperflorens

Lantana sp.

Lavandula sp.

[en]

BIODIVERSITY

The promotion of biodiversity

in green areas, produced by the
interaction between different plant
species, is a key factor in attracting
auxiliary fauna. This fauna interacts
within the garden area as bacteria,
nematodes, mites and earthworms.
On the other hand, the aerial and
external part of the garden also
interacts with the environment,
attracting pollinating insects that
favour the culmination of the life
cycle of the plants.

In this catalogue you will find species
that attract pollinating insects, for
example:

* Limonium sp.

* Lobelia laxiflora * Phlomis sp.
* Lomelosia cretica

* Matricaria sp.

* Nepeta ‘Six Hills Giant’

* Nepeta sp. » Salvia sp.

* Perovskia ‘Blue Spire’

* Phyla nodiflora
+ Phylica ericoides

* Rosmarinus sp.
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[fr]
BIODIVERSITE

La promotion de la biodiversité

dans les espaces verts, produite par
l'interaction entre différentes especes
végétales, est un facteur déterminant
pour attraire la faune auxiliaire. Cette
faune interagit a l'intérieur du jardin
sous forme de bactéries, nématodes,
acariens et vers de terre. D'autre

part, la partie aérienne et extérieure
du jardin interagit également avec
I'environnement, en attirant des
insectes pollinisateurs qui favorisent
I'aboutissement du cycle de vie des
plantes.

Dans ce catalogue, vous trouverez
des especes qui attirent des insectes
pollinisateurs, par exemple:

+Santolina sp.

* Spartium junceum
« Tagetes lemonii
 Teucrium sp.

* Thymus sp.

* Verbena sp.

o
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o] Tiene fotografia Nuevo ¥
It has photography New
Plantas alelopdticas Epoca floracion

Allelopathy plants

Nombre botanico
Botanical name
ABELIA

'Edward Goucher'
chinensis '"Variegata'
x grandiflora

x grandiflora 'Prostrata’
ABUTILON
megapotamicum
ACANTHUS

mollis

ACHILLEA
coarctata

crithmifolia

Familia
Family

Caprifoliaceae

Malvaceae

Acanthaceae

Asteraceae

filipendulina 'Cloth of Gold'

millefolium

millefolium 'Pink Grapefruit'

millefolium 'Red Velvet'
'Pink Grapefruit'
"Terracotta'

tomentosa

umbellata
ADENANTHOS
sericeus

AEONIUM

arboreum

Proteaceae

Crassulaceae

arboreum 'Atropurpureum’

haworthii
‘Velour'
'Zwartkop'
AGAPANTHUS
'Peter Pan'

'Peter Pan White'
praecox

praecox 'White'
‘Silver Baby'

'Sra. Maria'
‘Streamline'
'Tinkerbell'
'White Ice'
AGAVE
havardiana
horrida subsp. horrida

parryi subsp. parryi

¢

Flowering period

Agapanthaceae

Agapanthaceae

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Origen
Origin

W&

A. x grandiflora x A. parvifolia ¥

A. chinensis x A. uniflora

A. chinensis x A. uniflora

Brasil

R. Mediterranea

Balcanes

Balcanes

Sur-Este de Asia
Europa / Asia

R. Mediterranea

R. Mediterranea

R. Mediterranea

Grecia

Australia

Islas Canarias
Islas Canarias
Islas Canarias
Islas Canarias

Islas Canarias

Sudafrica

Sudafrica

S.0. Estados Unidos
S.0. Estados Unidos
S.0. Estados Unidos

Forma rastrera
Hanging shape

Apleno sol
Full sun

KKK KKkKKkKkkKkkk Kkkkk *k 3333333333 K K Kk

Forma Trepadora GQ
Climbing plant T

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

pH

WEUTR4

L

Q@V
(0}
m

Sombra
Shadow

T

g @
g @ VI/X
g @ VI/X
2 @ VI/X
g @ VI/X
o II/VI - IX/XII
o“ IV/VII
) V/VI - X/XI
[ VI/VII
9 VI/VII
[ VI/VII
g @ VI/VIII
2 @ VI/VIII
g @ VI/VIII
g @ VI/VII
[ VI/VIL
2 @ IV/VII
[ V/VII
[ XII/1T
o“ XII/1T
{14 XII/1T
o XII/1T
i XII/1T
o“ V/VII
[ V/VII
U V/VII
[ V/VII
[ V/VII
o“ V/VII
{4 V/VII
Ul IV/VI
[ V/X
o“ VI/VII
[ VI/VIL
[ VI/VII
Altura (cm) —  Ancho (cm)
Height (m) € Width (cm)

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

‘0

b

)

12C

= ==

14A

26B
W
25A

11C
15A
11C
23B
25B

15A

24A
24A
24A
24A
24A

1C
W
1B

W/1D
1D
4A
2B

27B
27B
27B

f

100/125
100/125
125/175
90/100

150/200
60/80

20/30
5/10
80/100
40/50
30/40
40/60
30/40
40/60
10/20
10/20

200/250

70/90
70/90
20/30
50/60
80/100

30/45
30/45
80/100
40/60
30/45
30/45
30/45
30/40
30/40

40/60
60/80
40/60

Temperatura minima

Lowest temperature

4

Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

—
4—

125/150
125/150
150/175
150/175

150/200
60/80

30/40
15/20
40/60
30/40
30/40
30/40
30/40
30/40
25/35
30/40

120/180

40/50
30/40
30/40
30/40
40/50

20/30
20/30
40/60
40/60
20/30
20/30
20/30
20/30
20/30

60/80
80/90
60/80

Hoja perenne
Perennial leaf

‘6

Riego normal

o0
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Zona _0
£ Zone ‘ ~
12 7 € ¢
A2 7 € ¢
12 7 € ¢
12 7 € ¢
‘128 ¢°
12 7 ¥ &
15 7 ¢°
A5 7 € ¢
A5 7 € ¢
a5 7 € ¢
15 7 ¢°
15 7 € ¢
15 7 ¢°
15 7 € ¢
15 7 ¢°
A5 7 € O
-6 9 O
4 9 H ==
-4 9 H ==
4 9 H ==
7 8 ¢°
7 8 ¢°
-7 8 & ¢°
-7 8 € ¢
7 8 ¢°
78 ¢°
7 8 ¢°
-6 9 & ¢°
78 ¢°
12 7 O
-12 O
-5 9 O
Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Expire leaf Specie with insignificant flowers

Normal watering

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina

~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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Nombre botanico
Botanical name

C o B0

AJANIA

pacifica

AJUGA

tenorii 'Valfredda'
ALLIUM
millennium
sphaerocephalon
ALYOGYNE
hakeifolia
huegelii 'Santa Cruz'
ARBUTUS

unedo 'Atlantic'

=&

unedo 'Compacta'
ARMERIA
maritima
maritima 'Rubrifolia’
ARTEMISIA
'Powis Castle'
ASPHODELUS
fistulosus
ASPIDISTRA
elatior
ASPLENTUM
bulbiferum
ASTERISCUS (syN. PALLENIS)
maritimus
ATRIPLEX
halimus
BALLOTA
acetabulosa
pseudodictamnus
BARTLETTINA
sordida
BERGENIA
crassifolia
BORONIA
crenulata
BULBINE

frutescens

frutescens 'Hallmark'

o] Tiene fotografia Nuevo ¥
It has photography New
Plantas alelopdticas Epoca floracion

¢

Allelopathy plants Flowering period

Familia

Origen

Family Origin *%M pH ’g @
Asteraceae
Asia S ® | VII/X
Lamiaceae
M o ). V/VI
Liliaceae
Europa mm o VII/IX
R. Mediterranea mn o V/VII
Malvaceae
S. Australia A o ) V/VII
S.y O. Australia Sl o ) IV/VII
Ericaceae
R. Mediterrdnea Sz <) X/XI
R. Mediterranea ¥ ) X/XI
Plumbaginaceae
R. Mediterranea MM o ) IV/IX
R. Mediterranea MM o g IV/IX
Asteraceae
A. arborescens x A. absinthium ¥ [ ) @ VII/VIII
Asphodelaceae
R. Mediterranea mn o IV/VI
Asparagaceae
Japon MM o )
Aspleniaceae
Australia / Nueva Zelanda ¥ o ,@
Asteraceae
R. Mediterranea mn o g IV/VI-IX/X
Chenopodiaceae
R. Mediterrénea e () )
Lamiaceae
Grecia y Turquia 2z o o“ @ IV/VII
Grecia y Turquia 2z o fu @ v/vil
Asteraceae
Meéxico W o ) 1/v
Saxifragaceae
Siberia mn o ) /v
Rutaceae
S.y O. Australia =l ) 1/X11
Asphodelaceae
Sudafrica e o [ /X
Sudafrica N () ) /X
T
Forma compacta Forma rastrera % Forma Trepadora GQ‘ \%E;J'F%} T Altura (cm) —  Ancho (cm)
Regular shape Hanging shape (limbing plant B H m Height (cm) < Width (cm)
Color floracion Apleno sol Prefiere sol pero tolera media sombra Sombra Muy resistente a la sequedad
Flowering colour Full sun Prefers sun but tolerates medium shadow Shadow High dryness resistant

b

)

25A
3A

9A
9A

8C
8B

z =

11A
10A

26C

W

* K

* *

25A

**

8C
8B

8C

11C

11B

26A
19B

f

30/40
10/15

30/40
40/50

100/200
100/150

250/300
100/150

10/15
10/15

60/80
20/30
80/90
60/80
15/20
100/150

40/50
50/60

120/180
20/30
40/60

30/40
30/40

Temperatura minima

Lowest temperature

4

‘O Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

o0

SALA GRAUPERA

— Zona )
— £ Zone ‘ ~—~——
40/50  -15 7 ¢°
15/70  -15 4 € ¢
30/40 -15 5 ¢°
20/30 -15 5 ¢°
100/200 -6 € ¢
80/100 -6 ¢°
100/200 -15 5 € ¢
100/120 -15 5 € ¢
15/30  -15 5 H ==
15/30 -15 5 H ==
80/100 -10 8 € ¢ =
10/20  -12 8 H ==
30140 12 8 ¥ &
6080 0 10 I §°
3040 -6 9 H ==
100/150 -15 6 H ==
50/60  -10 H ==
70/80  -12 H ==
100/120 -4 9 € ¢
30/40  -15 7 € o
60/80 -6 9 € O
40/60 -4 O
40/60 -4 O
Hoja perenne Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Perennial leaf Expire leaf Specie with insignificant flowers

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina
~~—~—Salinity and sea breeze resistant

“ Riego normal

Normal watering
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O W e P onan ¥im o E @ O N = K e =
CAESALPINIA Caesalpiniaceae
(N] gilliesii Argentina e o VI/VIII 24A 150/250  150/200 -12 8 O
CALLISTEMON Myrtaceae
masotti 'Mini Red' S o g 1V/X 15A 80/90 80/90  -10 ¢°
laevis Australia 2 () “ M/VIIX/XI  15A  150/200 100/150 -6 ¢© =
viminalis 'Better John' ® e ) v/V 14A 60/120  60/90 -6 € ¢
CALAMINTHA Lamiaceae
(N] nepeta 'Blue Cloud' R. Mediterrdnea i o g VII/IX 4C 30/40 30/40  -12 ¢°
(N] nepeta 'White Cloud' R. Mediterranea W o 9 VII/IX w 30/40 30/40  -12 ¢°
CARISSA Apocynaceae
macrocarpa Sudafrica mn i) V/VII w 40/50 50/60 -2 O %
o] macrocarpa 'Prostrata’ Sudafrica men g V/VII W 30/40 40/60 -2 O %
CARYOPTERIS Verbenaceae
(N] x clandonensis 'Kew Blue' C.incana x C. mongholica W o VII/IX 3B 60/80 60/80 -15 7 ¢°
CEANOTHUS Rhamnaceae
(N] 'Blue Diamond'® ¥ ) ) IV/VI 2B 90/100  90/100 -12 7 € O
'Concha' ¥ [ g /v 2A 250/300 250/300 -12 7 1)
(N] 'El Dorado' California/México W o ) IV/VI 2B 150/200  150/200 -12 7 € O
D griseus 'Yankee Point' California/México MM [ ] ‘g I1/VI 2B 30/50 150/200 -10 8 & O
(N] 'Skylark' C. thyrsiflorus x C. velutinus W () g V/VII 2A 100/150  150/200 -12 8 1)
D thyrsiflorus var. repens California/México mn { 9 1I/1v 1C 40/50 100/150  -10 8 O M—O—Aj
CENTAUREA Asteraceae
cineraria Italia Sl () o VI/VII 11C 60/80 60/80 -12 8 O ==
CENTRANTHUS Caprifoliaceae
ruber 'Coccineus' S. Europa 2z [ 1) V/VII-IX/XI ~ 11B 60/70 50/60 -15 7 € O
ruber 'Albus’ S. Europa ¥ o @ V/VII - IX/XI w 60/70 50/60 -15 7 k O
CERASTIUM Caryophyllaceae
tomentosum Italia MmN o o IV/VI w 15/20 70/80  -15 7 O
CERATOSTIGMA Plumbaginaceae
D plumbaginoides O. China % ) VIII/X 3C 20/30  20/30 -15 7 €E ¢ =
CHOISYA Rutaceae
'Aztec Pearl' C. ternata x C. arizonica ¥ [ g II/IV-IX/X W 125/150  100/125 -12 8 & O
ternata Meéxico A o ) II/IV-X/XI w 125/150  100/125 -12 € ¢
CINERARIA syn.jacoBaa)y Asteraceae
maritima R. Mediterrénea e () o VI/VII 25A 40/70 40/70 -1 9 O =
CISTUS® Cistaceae
[N] creticus R. Mediterrdnea D [ g IV/VI 11B 100/120 100/120 -12 8 € ¢
(N] x aguilarii 'Maculatus R. Mediterranea S ) v/v W 150/200 100/150 -10 8 k
D x florentinus C. monspeliensis x C. salvifolius /7™ o ) @ 11/v A\ 30/40 60/80 -10 8 ¢° \A—O—JN
x pulverulentus C. albidus x C. crispus mn e g @ IV/VI 12B 40/50  80/100 -12 8 ® =
D X purpureus C. ladanifer x C. incanus creticus ¥ o g @ v/v 12C 100/150  100/150  -12 8 O %
(1) CISTUS: contintia en la pagina siguiente / CISTUS: continued on the next page
WEUTR4,
@ s @b Y gmewe e e £ e o0 e fme o> eo [ @ 07 tan o S
Plantas alelopticas Epoca floracion Color floracién Apleno sol Prefiere sol pero tolera media sombra Sombra Muy resistente a la sequedad () Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional @ Riego normal —D , Resistencia ante la salinidad y la brisa marina
Allelopathy plants Flowering period \ Flowering colour Full sun Prefers sun but tolerates medium shadow Shadow High dryness resistant ‘ Dryness resistant but prefers occasional watering ‘ Normal watering ~ ~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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Nombre botanico
Botanical name

N]

CISTUS®

x purpureus 'Alan Fradd'

x skanbergii
COLEONEMA
album
pulchellum
CONVOLVULUS

Familia
Family

Rutaceae

Convolvulaceae

Origen
Origin

C. monspeliensis x C. parviflorus

Sudafrica

Sudafrica

W&

cneorum
sabatius
COPROSMA
'Chocolate Soldier'

Rubiaceae

'Evening Glow' ®
'Inferno' ®

x kirkii 'Kirkii Variegata'
'Lemon and Lime' ®
repens 'Marble Queen'
CYRTOMIUM
falcatum

DAPHNE

gemmata 'Royal Crown' ®

Dryopteridaceae

Thymelaeaceae

transatlantica 'Eternal Fragrance' ®

S. Europa
N. Africa

C. acerosa x C. repens

N. Zelanda

Asia

D. caucasica x D. collina

D. caucasica x D. collina

BEE &

DIANELLA

caerulea 'Cassa Blue' ®
DIANTHUS
anatolicus

corsicus
DICHONDRA
argentea 'Silver Falls'
DICLIPTERA
suberecta

DIETES

bicolor

grandiflora

iridioides

DIOSMA

hirsuta 'Pink Fountain'
hirsuta 'Sunset Gold'
DODONAEA

viscosa 'Purpurea’

transatlantica 'Pink Fragrance' ®

Phormiaceae

Caryophyllaceae

Convolvulaceae

Acanthaceae

Iridaceae

Rutaceae

Sapindaceae

Turquia

R. Mediterranea

S. EE.UU
Uruguai

Sudafrica
Sudafrica

Sudafrica

Sudafrica

Sudafrica

Australia/Arizona

% k¥ Kkk Kk 3 33 K Kkk K JKkIKkkk 33 Kk Ik

(1) CISTUS: viene de la pagina anterior / CISTUS: comes from the previous page

o] Tiene fotografia Nuevo ¥
It has photography New
Plantas alelopdticas Epoca floracion

Allelopathy plants

Flowering period

¢

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Forma rastrera
Hanging shape

Apleno sol
Full sun

Forma Trepadora
(limbing plant

%

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

Clp
F

EUTR4
T 5

k)
H &

Sombra
Shadow

pH

Q@

)

(R

@

@
@

Q|

Q|

ARG G

[

@

R

@

@

(RN

@
@

(SR

@

—

T Altura (cm)
4—

Height (cm)

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

)

v/v \Y 100/150
IV/VI 12D 40/60
I/1v W 120/150
I/1v 11B 150/200
IV/VI w 40/60
v/vil 3B 15/20
*k 60/90
* % 60/90
* K 60/90
* ke 50/60
* %k 60/90
Tk 40/60
* K 40/60
1IV/VI 26B 60/80
V/X \Y 80/100
V/X 11C 80/100
1V/VI 5C 40/50
V/VII \Y 10/15
1IV/VI 11B 5/10
V/VII w 5/10
VI/IX 20A 30/40
V/IX 26D 60/80
IV/IX w 60/100
V/VIII w 40/60
I/1v 11D 60/80
/v 11D 50/60
V/VI 10B 150/300
Ancho (cm) ‘ Temperatura minima
Width (cm) Lowest temperature ’

‘0

f

Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

o0

SALA GRAUPERA

— Zona )
— £ Zone ‘ ~—
100/150  -12 €E O =
80/100  -10 ¢ =
120/150 -5 O
100/120 -5 O
60/80  -10 H ==
60/80 -10 8 ¢© =
60/90 -5 9 €E ¢ =
60/90 -5 9 € ¢ =
60/90 -5 9 €E ¢ =
100/120 -6 9 €E ¢ =
60/90 -5 9 €E ¢ =
60/80 -5 9 € ¢ =
40/60 <15 7 M &
60/80  -10 8 € o
80/100  -10 € ¢
80/100 -10 8 € o
40/50 -8 8 € O
30/40  -15 ¢°
15/20  -10 8 ¢°
50/60 -6 9 ¢°
50/60 -10 8 € ¢
60/80 -6 € ¢
40/60 € ¢
30/40 ¢°
60/80 -5 ¢°
50/60 -5 ¢°
125/150 -10 8 ¢© =
Hoja perenne Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Perennial leaf Expire leaf Specie with insignificant flowers

Riego normal
Normal watering

‘6

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina

~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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DOR - EUP

CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

i (N

Allelopathy plants

Nombre botanico
Botanical name
DORYCNIUM
hirsutum 'Fréjorgues'
pentaphyllum
DRYOPTERIS
erythrosora 'Compacta’
DURANTA

erecta
DYMONDIA
margaretae
ECHIUM
candicans
virescens
ELAEAGNUS

x ebbingei
pungens 'Maculata'
EPILOBIUM
canum
EREMOPHILA
nivea

ERIGERON
glaucus
karvinskianus
ERODIUM

X variabile 'Album'

Familia
Family

Fabaceae

Dryopteridaceae

Verbenaceae

Asteraceae

Boraginaceae

Elaeagnaceae

Onagraceae

Scrophulariaceae

Asteraceae

Geraniaceae

x variabile 'Bishop's Form'

ERYNGIUM
amethystinum

planum 'Blue Hobbit'
ESCALLONIA

'Iveyi'

'‘Red Dream'

rubra var. macrantha
EUGENIA » SYZYGIUM
EUPHORBIA®

amygdaloides 'Purpurea’

Apiaceae

Escalloniaceae

Euphorbiaceae

amygdaloides var. robbiae

characias 'Black Pearl'
characias subsp. wulfenii
dendroides
hypericifolia

mauritanica

Origen
Origin

R. Mediterrdnea

R. Mediterranea

Asia

América del Sur y Central

Sudafrica

Madeira

Tenerife

E. macrophylla x E. pungens

Asia/Japén

California

S.0. Australia

California

S. México

Asia

Asia

Chile
S. Europa

E. montevidensis x E. x exonensis

Chile

Europa

Asia

R. Meditteranea
R. Mediterranea

R. Mediterranea

Sudafrica

W&

kK Kkk 33 Ik K K Kk Kk 3 K K 3

% 3 o Kk K &k K

(1) EUPHORBIA: continda en la pagina siguiente / EUPHORBIA: continued on the next page

o] Tiene fotografia Nuevo ¥
It has photography New
Plantas alelopdticas Epoca floracion

¢

Flowering period

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Forma rastrera
Hanging shape

Apleno sol
Full sun

Forma Trepadora GQ
Climbing plant T

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

pH

WEUTR4

L

Q@V
(0}
m

Sombra
Shadow

T

Q@

U V/VII
U V/VII
,@ * %
o VI/IX
o“ I1/VI
[ IV/VII
[ IV/VI
{4 IX/XI
(4 IX/XI
o VII/X
o“ 11/X
[ VI/X
IV/VI-X/XI
[ VI/IX
(4 VI/IX
VII/IIX
U VI/IX
g V/X
[ VI/X
14/ V/X
o“ IV/VI
[ IV/VI
U V/IX
o IV/VI
[ /v
o“ /X
{14 IV/IX
Altura (cm) —  Ancho (cm)
Height (m) € Width (cm)

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

‘0

b

%

z =

*

5B

26A

3A
12D

25D
25D

18B

7C

10C

12C

3A

15B
15A

30B
30B
6A
27B
26A

25B

It

40/60
50/60

60/80
100/150
3/5

100/150
100/200

200/300
200/300

40/60
100/150

20/30
20/25

15/20
15/20

40/50
20/30

150/200
40/60
150/200

50/60
65/75
55/65
100/120
100/150
50/60
70/80

Temperatura minima

Lowest temperature

4

Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

—
4—

80/100
80/100

40/60
100/120
20/30

100/150
100/200

200/250
200/250

60/80
100/150

40/50
30/40

30/50
30/50

40/50
20/30

150/200
40/60
150/200

50/60

40/50

50/60
80/100
200/250
80/100
140/150

Hoja perenne
Perennial leaf

‘6

Riego normal

o0

SALA GRAUPERA

Zona _n

£ Zone ‘ ~—
-12 8 ‘O =2
12 H ==
a5 05 ¥ ¢

4 9 ¢

6 9 O =
-4 O él
-4 O =
157 € O =
-15 7 € H ==
‘128 ¢°

-3 9 O
12 8k & =
-12 € o
-10 ¢
-10 ¢
-15 H ==
-15 H ==
-10 & “ =2,
-10 ¢
-10 E o =
‘12 8 € O
1208 € O
(12 8 € O
-12 08 O
12 8 H ==
2 9 ¥ O

-1 10 O

Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Expire leaf Specie with insignificant flowers

Normal watering

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina
~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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EUP - GRI

7,

CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL SALA GRAUPERA

O 0 e ramiy onan ¥iwm o @ O N = @k e =
EUPHORBIA®
myrsinites R. Mediterranea mn o “ IV/VI1 27A 10/20 20/40 -15 7 O
D rigida R. Mediterranea Sl o 2 @ /v 26A 40/60 60/80 -12 8 1)
EURYOPS Asteraceae
pectinatus Sudafrica S g I/VIIX/XIT  26A 80/100  80/100 -7 8 ® =
pectinatus 'Virides' Sudafrica 2z i) I/VIIX/XIL  26A 80/100  80/100 -7 8 ¢® =
FALKIA Convolvulaceae
D repens Sudéfrica - o “ V/VII W 5/10 30/40 -8 8 € ¢
FARFUGIUM (SYN. LIGULARIA) Asteraceae
japonicum Japén mm ® ) VI/VII 25A 50/60 5060 -8 8 ¥ ¢
o] japonicum 'Aureomaculata’ Japén MM o g VI/VII 25A 50/60 50/60 -8 8 ¥ ¢
japonicum 'Gigantea' Japén mn o “ 1X/X 25A 50/60 5075 8 8 ¥ &
japonicum 'Variegata' Japén mn ([ 9 VI/VII 25A 50/60 50/60 -8 8 * “
FICUS Moraceae
pumila Asia g o g > 400/500 300/400 0 10 € ¢
FOENICULUM Apiaceae
(N] vulgare 'Purpureum’ R. Mediterranea S o 9 VII/IX 25B  100/150  40/50 -15 7 0O
FRANKENIA Frankeniaceae
iD laevis R. Mediterrdnea N o ) IV/VII 11C 3/5 30/40 -12 8 ¢ =
GAURA Onagraceae
lindheimeri Meéxico/Texas e o ) V/X w 80/100  60/80  -15 7 ¢© =
lindheimeri Belleza 'Dark Pink' ® ¥ o “ V/X 11B 50/60 40/60 15 7 ¢® =
lindheimeri Belleza 'White' ® T ) ) V/X w 50/60  40/60  -15 7 ¢® =
(N] lindheimeri 'Rosy Jane' ¥ o “ V/X 11C 60/70 50/60  -15 7 ¢© =
lindheimeri 'Siskiyou Pink' Oregén / EE.UU D o ) V/X 12C 80/100  60/80  -15 7 ¢© =
GAZANIA Asteraceae
rigens Sudafrica % o g V/X 25A 20/25 2530 0 10 €E ¢ =
GERANIUM Geraniaceae
macrorrhizum 'Bevan's Variety' S. Europa Az o [ IV/VI 8C 30/40 40/50 -15 7 € ¢
sanguineum Europa mn [ ) Iv/vil 11C 20/30 40/60  -15 7 & ¢°
GLOBULARIA Plantaginaceae
alypum R. Mediterranea S ) 9 /v 1C 40/50  30/40 -12 8 O ==
GREVILLEA Proteaceae
crithmifolia 'Prostrate’ O. Australia mn o 9 111/ VI w 20/30  100/150 -5 9 ¢°
iD juniperina E. Australia e g I/VI 15A 150/200 100/150 -10 8 ® =
D lanigera 'Mount Tamboritha' E. Australia mn ) 1/VI 11A 20/30  80/100 -6 9 €E ¢ =
iD x semperflorens G. thelemanniana x G. juniperina W& [ X/V 23B 150/200 150/200 -10 8 ¢°
(N] rhyolitica Australia i ) 9 111/V1 15A  100/150 80/100 -6 9 € ¢
o] 'Wimpara Gem' G. olivacea x G. thelemanniana ¥ o g /vl 15B 150/200 125/150 -6 9 ¢° %
GRISELINIA Griseliniaceae
(N] littoralis Nueva Zelanda ale () ) V/VII 28B 150/200  150/200 -10 8 €E ¢ =
(1) EUPHORBIA: viene de la pagina anterior / EUPHORBIA: comes from the previous page
WEUTR4,
@ s @b Y gmewe e e £ e o0 e fme o> eo [ @ 07 tan o S
Plantas alelopticas Epoca floracidn (olor floracién Apleno sol Prefiere sol pero tolera media sombra Sombra Muy resistente a la sequedad () Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional @ Riego normal —D , Resistencia ante la salinidad y la brisa marina
Allelopathy plants Flowering period \ Flowering colour Full sun Prefers sun but tolerates medium shadow Shadow High dryness resistant ‘ Dryness resistant but prefers occasional watering ‘ Normal watering ~ ~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

C o B0

Plantas alelopaticas
Allelopathy plants

Tiene fotografia
It has photography

Nombre botanico
Botanical name

HEBE

x franciscana 'Blue Gem'
'Silver Queen'

'Wiri Charm'

'Wiri Image'
HELICHRYSUM
cymosum
dasyanthum

italicum

orientale
HEMEROCALLIS
'Earlianna’
'Mary Guenther'
‘Merry Monarch'
HESPERALOE
parviflora 'Rubra’
HYDRANGEA
macrophylla
HYPERICUM
balearicum
calycinum
patulum 'Hidcote'
IBERIS

semperflorens
IRESINE

herbstii

herbstii 'Aureoreticulata’
IRIS

germanica

'Harvest of Memories'
japonica

japonica 'Variegata'
unguicularis
KNIPHOFIA

'Alcazar’

rooperi

uvaria 'Grandiflora'
'Vincent Lepage'
LANTANA
montevidensis
montevidensis 'Alba’

montevidensis 'Yellow'

Nuevo
New

Epoca floracion
Flowering period \

¥

Origen
Origin

Familia
Family

Scrophulariaceae

H. elliptica x H. speciosa
H. elliptica x H. speciosa
H. dismifolia x H. speciosa
Hibrido Hebe bollonsii

Asteraceae
Sudafrica

Sudafrica

R. Mediterranea

S. Europa
Hemerocallidaceae

China

China

China

Agavaceae

Texas / N. México

Hydrangeaceae

Jap6n/China

Hypericaceae

Islas Baleares

SE. Europa

Asia
Brassicaceae

Sicila
Amaranthaceae

Brasil

Brasil

Iridaceae

R. Mediterranea

China/Jap6n
China/Jap6n

N. Africa
Asphodelaceae

Sudéfrica

Sudaéfrica

Sudéfrica

Sudaéfrica

Verbenaceae

S. América
S. América

S. América

Forma compacta
Regular shape

Apleno sol
Full sun

Color floracién
Flowering colour

Forma rastrera
Hanging shape

W&

333 KKKk KKkKkkk KKk 3 KJk K 3 Kkk KkKk3d KKk

Forma Trepadora Q
(limbing plant

%

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

WEUTR4

L

Q@V
(0}
m

Sombra
Shadow

T

Q@

i V/VI-IX/I
[ V/VI-IX/II
g IV/VI-IX/II
g V/X
U V/VI
[ V/VI
(4 VI/VIL
9 VI/VII
U V/VIIL
[ V/VIII
o“ V/VIII
[ VI/X
VI/IX
o“ IV/VII
(4 VI/IX
V/VII
o“ IV/VI
9
9
il IV/VI
9 IV/VI-IX/XI
[ IV/XI
U IV/XI
U XI/IIT
9 VI/VIII
9 VI/VII
[ VI/VIII
[ VI/VIII
o“ V/X
o V/X
[ V/X
Altura (cm) —  Ancho (cm)
Height (m) € Width (cm)

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

)

8B

8B
12A

1D

26B
26B
26B
26B
26B
21A/10A
17A
15A
14D
25A
26A
25A

W

**

* %k
3A
26A
1C
18B
18B
19A
21A

12B

26A

Temperatura minima
Lowest temperature

f

60/80
60/80
60/80
80/100

10/15
50/60
70/80
30/40

50/70
50/70

50/70

40/60

100/180

30/40
20/30

100/200

20/25

60/80
60/80

60/90
60/90
40/50
40/50
40/50

60/100

110/120

80/150
80/120

30/40
30/40
20/30

‘O Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

—
4—

80/100

60/80
60/80

80/100

40/60
50/60
40/45
30/40

30/40
30/40

30/40

40/50

80/100

30/40
30/40

100/200

35/40

30/40
30/40

40/60
40/60
40/50
40/50
20/30

40/50

90/100

55/60
40/60

60/80

60/80
30/40

Hoja perenne

’ Perennial leaf

“ Riego normal

o0

SALA GRAUPERA

Zona _n

£ Zone ‘ ~—~——
-10 8 €E ¢ =
-10 8 ¢ =
-0 8 € o
.10 8 € o
-10 8 H =
-5 9 O
A5 7 € o
15 7 € o
15 7 € o
-12 8 O
15 7 € o
-12 8 O
15 7 € ¢
155 € ¢
15 6 ¢°

2 > I

2 9 * ¢
15 7 H ==
15 7 O

-5 9 * ¢°

S 9 ¥ &
‘12 8 € O

.10 8 ¢°

-5 9 & ¢°

-5 9 & ¢°

-10 8 ¢°

-8 ‘6 =2
6 “

Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Expire leaf Specie with insignificant flowers

Normal watering

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina

~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Nombre botanico Familia

i0 [E Botanical name Family
LAVANDULA Lamiaceae
angustifolia

dentata 'Candicans'
LEONOTIS Lamiaceae

leonurus

LEPTOSP

leonurus var. alba

ERMUM Mpyrtaceae

scoparium 'Kiwi Nana'

o] scoparium '‘Martinii'

scoparium 'Red Damask'

scoparium 'White'
LEUCOPHYLLUM Scrophulariaceae

frutescens

frutescens 'Green Cloud'

langmaniae
LEUCOPHYTA Asteraceae

D brownii

'Silver Cushion' ®

LIBERTIA Iridaceae

grandiflora
LIGULARIA » FARFUGIUM

LIMONIASTRUM

Plumbaginaceae

D monopetalum 'Carnaval'
LIMONIUM Plumbaginaceae

latifolium

o] perezii

LIPPIA » PHYLA

LIRIOPE

Asparagaceae

'Isabella’' ®

muscari 'Big Blue'

muscari 'Monroe White'

muscari 'Pure Blonde'®

D muscari 'Royal Purple'

muscari 'Variegata'

spicata 'Silver Dragon'

spicata 'Silvery Sunproof'
LITHODORA Boraginaceae

diffusa
LOBELIA
D laxiflora

Lobeliaceae

LOMANDRA Asparagaceae

D longifolia

n Tiene fotografia

It has photography

Plantas alelopaticas
Allelopathy plants

'Tanika' ®

Nuevo ¥ Forma compacta

New Regular shape
Epoca floracion Color floracién
Flowering period \ Flowering colour

o
orioin. WEmam  oH

R. Mediterrdnea

R. Mediterranea

Sudafrica

Sudafrica

S.E. Australia/N. Zelanda
S.E. Australia/N. Zelanda
S.E. Australia/N. Zelanda
S.E. Australia/N. Zelanda

México/Texas
México/Texas

México

Australia

Australia

N. Zelanda

R. Mediterranea

E. Europa

Islas Canarias

* %

* KK Kkk Kkkk Kok

3

* %

M
M
China ¥
S. Europa MM
Arizona/México A
M
Forma rastrera Forma Trepadora Q
Hanging shape (limbing plant T
Apleno sol Prefiere sol pero tolera media sombra
Full sun Prefers sun but tolerates medium shadow

g @ o N

() g @ V/VII 1A 60/80

® 2 @ u-viyx 1B 60/80
o fu) VI/X 21A 100/125
] fu VI/X w 100/125

[ IV/VI 12A 40/60
(4 IV/VI 11C 150/200
o“ 11/VI 11A 150/200
[ IV/VI w 150/200
(] o“ VI/IX 11C 100/150
() il VI/IX 11A 100/150
(] 2 @ IX/X 4C 80/100
® ) IV/VI 25A 50/100

® ) VI/VII 25A 40/80

() o IV/VI w 30/50

(] [ VI/VIII 10B 20/25

() ) VI/IX 9C 50/60

() [ VI/IX 8B 40/60

[ VI/IX 12D 30/40

o“ VII/IX 10B 30/35

[ VIII/XI w 30/40

Ul VII/XI 7C 30/40

[ VI/IX 7A 20/30

il VII/IX 7C 30/40

o“ VIII/IX 7B 40/50

[ VII/IX 7B 30/40

(] i IV/VII 2A 10/15

() (14 VI/IX 16A 60/80

o o IV/VII 23C 50/60

\AIEUT/?“(
e, S, T Altura (cm) —  Ancho (cm) ‘ Temperatura minima
H m Height (cm) < Width (cm) Lowest temperature ’

Sombra Muy resistente a la sequedad ‘O Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Shadow High dryness resistant Dryness resistant but prefers occasional watering

—
4—

60/80
60/80

80/100
80/100

40/60
100/150
100/150
150/200

100/125
100/125
80/100

50/150
30/40

30/50

60/80

40/50
40/60

40/50
20/30
30/40
30/40
20/30
30/40
30/40
30/40

50/60
60/80

50/60

Hoja perenne
Perennial leaf

“ Riego normal

o0

SALA GRAUPERA

§ o é
‘15 7 ¢°
-6 9 O
-5 ‘O
5009 ¢°
-8 8 ¢°
8 8 ¢°
-8 8 ¢°
8 8 ¢°
-10 8 O
-10 O
-10 8 O
6 ‘0
-6 ‘0
9 8 € ¢
-10 8 O
-15 4 O
4 O
12 8 € o
A5 7 € ¢
a5 7 ¥ e
(1208 € o
15 7 € o
A5 7 € o
15 7 € ¢
15 7 € o
6 9 K &
6 9 K e
-4 9 O
Hoja caduca

Expire leaf

Normal watering

Especie con flores insignificantes
Specie with insignificant flowers

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina

~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Nombre botanico
Botanical name

C o B0

LOMELOSIA

cretica
LOROPETALUM
chinense 'Ever Red'
chinense 'Fire Dance'
chinense 'Ming Dynasty'
chinense 'Ruby Snow' ®
LOTUS

berthelotii
MAHONIA

x media 'Winter Sun'
MATRICARIA
tchihatchewii
MELIANTHUS

major
METROSIDEROS
excelsa

excelsa 'Variegata'
MUEHLENBECKIA
complexa
MYOPORUM
parvifolium
parvifolium 'Pink'
MYRSINE

africana

MYRTUS

communis

communis 'Compacta’'
communis 'Microphylla'
communis 'Mingo' ®
communis 'Tarentina’
NANDINA

domestica

NEPETA

'Six Hills Giant'
NEPHROLEPIS

cordifolia 'Duffii'

Familia

obliterata 'Emerald Queen'

o] Tiene fotografia Nuevo ¥
It has photography New
Plantas alelopdticas Epoca floracion

¢

Allelopathy plants Flowering period

Origen

Family Origin *%M PH
Caprifoliaceae

R. Mediterrdnea mMm
Hamamelidaceae

China/Japon D

China/Japon 2z

China/Jap6n ¥

China/Jap6n ¥
Fabaceae

Tenerife N
Berberidaceae

Asia MM
Asteraceae

O. America del Norte ¥
Melianthaceae

Sudafrica ¥
Myrtaceae

N. Zelanda ¥

N. Zelanda ¥
Polygonaceae

N. Zelanda ¥
Mpyoporaceae

S. Australia mn

S. Australia MM
Myrsinaceae

Sudafrica ¥
Myrtaceae

R. Mediterrdnea ez

R. Mediterranea ¥

R. Mediterrdnea D

R. Mediterranea e

R. Mediterranea ¥
Berberidaceae

Asia ¥
Lamiaceae

N. nepetella x N. racemosa ¥
Lomariopsidaceae

Asia S

Asia ¥
Forma compacta Forma rastrera % Forma Trepadora kY \A.E.UJF;( S,
Regular shape Hanging shape (limbing plant T pH i
Color floracién Apleno sol Prefiere sol pero tolera media sombra Sombra
Flowering colour Full sun Prefers sun but tolerates medium shadow Shadow

T

Q
®

’

@

[FRCRER

Q@ @ @

[

Q|

[

Q|

RAAQE @

@

[

Q|

Altura (cm)
Height (cm)

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

®

®®

Iv/vil

1I/1Iv

/v

1I/1v

1/1v

IV/VI

1II/1v

IV/VI

/v

V/VII
V/VII

VI/VIII

V/X
V/IX

VI/VIII
VI/VIII
VI/VIII
VII/IX
VII/IX

VII/X

VII/X

—p  Ancho (cm)
< Width (cm)

b

)

12B
12B
11A

18A

27A

9A

16A
16A

*

12D

I

=

* ok

**

f

35/40
100/150
100/150
100/150

50/60

5/20
90/100
5/10

100/150

200/300
150/200

80/100

15/20
15/20

100/150
100/150
60/100
120/150
40/50
150/200
100/150

100/150

30/40
80/100

Temperatura minima

Lowest temperature

4

‘O Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

—
4—

40/80
100/125
100/125
100/150

80/90
80/100
90/100

40/50

100/150

100/150
125/150

80/100

80/100
80/100

60/80

100/150
60/100
90/100
40/50
100/150

100/150
100/150

40/50
60/80

Hoja perenne
Perennial leaf

‘6

Riego normal
Normal watering

Zona _n
£ Zone ‘ ~—
4 9 H ==
-8 8 & ¢
8 8 k@

-5 9 * ¢°
8 8 € o
2 9 ¢°
15 7 ¢
12 7 € o
9 8 J & =
‘10 8 k& =
6 9 € ¢
‘10 8 k& =
1008 k6 =
.10 8 € ¢
-10 8 & ‘O =,
-10 8 & ‘O =5,
7 8 € o
78 ¢°
10 ¥ o
0 ¥ 6
Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Expire leaf Specie with insignificant flowers

o0

SALA GRAUPERA

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina
~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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LOM - NEP



OPH - PHO

CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Nombre botanico
Botanical name

i (N

OPHIOPOGON
jaburan 'Vittatus'
japonicus

japonicus 'Kioto'
japonicus 'Silver Mist'
planiscapus 'Niger'
ORIGANUM

Familia
Family

Asparagaceae

Lamiaceae

laevigatum 'Herrenhausen'

OTHONNA
cheirifolia
OZOTHAMNUS

Asteraceae

Asteraceae

rosmarinifolius 'Silver Jubilee'

PACHYSANDRA
terminalis
terminalis 'Variegata'
PANDOREA
jasminoides
PARTHENOCISSUS
tricuspidata
PEROVSKIA

'Blue Spire'
PHILLYREA
angustifolia

= &

latifolia
PHLOMIS
'Edward Bowles'
chrysophylla
fruticosa

lanata

'Le Sud'

lycia

purpurea
purpurea 'Alba’

russeliana
PHORMIUM
‘Surfer Bronze'
‘Surfer Green'
PHOTINIA

x fraseri 'Carré Rouge'

x fraseri 'Little Red Robin'

x fraseri 'Red Robin'

n Tiene fotografia Nuevo
It has photography New
Plantas alelopaticas

Allelopathy plants Flowering period

¥

Epoca floracion [

Buxaceae

Bignoniaceae

Vitaceae

Lamiaceae

Oleaceae

Lamiaceae

purpurea subsp. almeriensis

Phormiaceae

Rosaceae

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Origen
Origin * %m PH ’g @

¥ o “ V/VIII
China/Jap6n ® g V/VIII
Japén mn o {4 V/VII

¥ ) g V/VII

¥ ) 9 V/VIII
R. Mediterranea Sl [ ) VI/IX
Argelia/Tanez MM o g /v
E. Australia e ) /X
Jap6n/China D ) V/V
Jap6n/China e o v/v
Australia B z VI/IX
Asia 7 ® VI/VII
Afganistan S o VI/X
R. Mediterranea T o ) /v
R. Mediterranea S o 9 /v
P. fruticosa x P. russeliana mn o ) @ IV/VIII
Libano/Siria Ees ) 2 @ vV/V
R. Mediterranea T o 9 ) V/VIII
Creta/Libano M o “ @ V/VI
P. fruticosa x P. longifolia W o 9 V/VI
Turquia i () g @ 1i/1v
Espafia B ) 2 @ IV/VI
Esparia S 2 ) 2 @ IV/VI
Espafia D ® g @ V/VIL
Turquia e o ) V/VII
N. Zelanda ¥ o [
N. Zelanda Y ([ )

¥ [ V/VI

¥ “
Asia ¥ 9 V/VI

Y
Forma rastrera % Forma Trepadora 8 S, T Altura (cm) —  Ancho (cm)
Hanging shape (limbing plant <= P H &% Height (cm) < width (cm)
Apleno sol Prefiere sol pero tolera media sombra Sombra Muy resistente a la sequedad

Full sun

Prefers sun but tolerates medium shadow

Shadow High dryness resistant

)

12D
8B

10B

26B

= =

12D

30D

5B

= =

25B
25B
26B
25A
25A
25A
12C

11C
25A

* K

**

W
xh

W

Temperatura minima
Lowest temperature

It

30/40
20/30
6/10
20/30
15/20

40/45
20/30
100/150

15/30
15/30

400/500
400/500
80/100

250/300
250/300

60/100
60/80
100/125
60/80
100/125
90/100
80/100
80/100
60/80
80/90

40/50
40/60

200/250

80/100
400/500

4

‘O Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

o0

SALA GRAUPERA

— Zona )
— £ Zone ‘ ~—~——
20/25 <15 7 € o
25/30 15 7 € ¢
10/15 -12 8 € o
15/20  -15 7 € ¢
20/30 10 8 € ¢
40/45 -5 9 € O
60/80 -10 8 ¢°
100/120 -6 9 ¢°
3040 <15 7 ¥ &
3040 <15 7 ¥ &
300/400 0 10 € ¢
300/400 -15 7 € ¢
30/40 -15 7 O
150/200 -12 7 € O
150/200 -12 7 € O
60/100 -10 8 € ¢
80/100 -10 8 O
100/125 -10 7 H ==
60/80 -10 8 H ==
100/125 -10 7 H ==
80/90 -10 8 H ==
60/80  -10 8 H ==
60/80  -10 8 H ==
60/80 8 8 O
60/70  -12 7 € O
40/60 -7 8 ¢ =
40/60 -7 ¢ =
200/250 -5 € ¢
80/100  -12 € ¢
400/500 -5 9 € ¢
Hoja perenne Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Perennial leaf Expire leaf Specie with insignificant flowers
“ Riego normal O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina

Normal watering  ~~—— Salinity and sea breeze resistant
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OPH - PHO



PHY - SAL

CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Nombre botanico
Botanical name

N]

PHYLA (LIPPIA)
nodiflora
PHYLICA
ericoides
PIMELEA
ferruginea
PISTACIA
lentiscus
PITTOSPORUM

tenuifolium 'Variegatum'

tobira 'Nanum'
tobira 'Variegata'
PLUMBAGO

auriculata

auriculata var. 'Alba’

POTENTILLA

Familia

Family

Verbenaceae

Rhamnaceae

Thymelaeaceae

Anacardiaceae

Pittosporaceae

Plumbaginaceae

Rosaceae

neumanniana (SYN. P. verna)

RHAPHIOLEPIS

Rosaceae

x delacourii 'Coates Crimson'

x indica 'Springtime'

X umbellata var. Ovata
RHODANTHEMUM

catananche
hosmariense
ROSA

‘The Fairy Red'
ROSMARINUS

officinalis

officinalis 'Prostratus'

RUELLIA
brittoniana

RUSSELIA

equisetiformis

equisetiformis 'Yellow'

SALVIA®
chamaedryoides
chamelaeagnea
'Christine Yeo'
greggii 'Alba’
greggii 'Peach’
'Hot Lips'

Asteraceae

Rosaceae

Lamiaceae

Acanthaceae

Scrophulariaceae

Origen
Origin

S. América

Sudafrica

O. Australia

R. Mediterranea

China / Japon

China / Japon

Sudafrica

Sudafrica

Europa

R. indica x R. umbellata
R. indica x R. umbellata

R. indica x R. umbellata

N. Africa

Marruecos

R. Mediterranea

R. Mediterranea

México

México

México

México

Sudafrica

S. microphylla x S. chamaedryoides

América Central
América Central

México

W&

KKKk KKk Kk K Ik Kk 33 Kkk 3§ KKk Kkk K K & 3

(1) SALVIA: contintia en la pagina siguiente / SALVIA: continued on the next page

Tiene fotografia Nuevo
It has photography New
Plantas alelopaticas Epoca floracion

Allelopathy plants

Flowering period

¥

¢

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Forma rastrera

Hanging shape

Apleno sol
Full sun

Forma Trepadora Q
(limbing plant

pH

WEUTR4

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

L

Q@V
(0}
m

Sombra
Shadow

T

Q@

| @ @

@ Qe Qaa W

RAQ

R

(R
®®

[

(R

RAARAG

Altura (cm)
Height (cm)

—
4—

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

VI/IX
X/V
V/VI
IV/VI
/v
v/v

V/XI
V/XI

I/1X

II1/VI
I1/VI
1I1/V1

V/X
/v

IV/IX

IV/VI
/v

V/XI

IV/XI1
IV/XI

V/X
VII/IX
V/X
V/X
V/X
V/IX

Ancho (cm)
Width (cm)

‘0

b

)

11B
16A
* %k
26D

26D

2B

25A

12C
11C

= =

16A

5C
1C

2B

17A
26C

3A
3C
8A

17B
16A

f

5/10
30/50
60/80

150/200
100/200
60/80

100/150

125/150
125/150

5/15

90/100
100/150
100/150

7/15
15/30

50/60

100/150
40/60

60/80

60/80
60/80

40/60
70/80
60/80
40/60
40/60
80/100

Temperatura minima

Lowest temperature

4

Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

—
4—

40/60

30/50

60/80
150/200

100/150
80/100
80/100

125/150
125/150

15/20

100/150
100/150
100/150

7/15
30/40

90/100

100/150
60/80

60/80

80/100
80/100

40/60
60/70
60/80
40/60
40/60
40/60

Hoja perenne
Perennial leaf

‘6

Riego normal

o0

SALA GRAUPERA

Zona _n
£ Zone ‘ ~—
‘10 8 k& =
6 9 6 =
-15 8 € O =
8 € ¢
-5 ¢© =
-5 ‘O =9,
A5 7 € o
-10 E ¢ =
-10 & ‘O =5,
-8 O
-10 ¢ =
15 6 € ¢
15 H ==
S 9 k6
3 ¢
39 ¢
-10 8 O
-10 8 ¢°
.10 8 ¢°
.10 8 € ¢
.10 8 ¢°
Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Expire leaf Specie with insignificant flowers

Normal watering

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina

~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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PHY - SAL



SAL - TAG

CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Nombre botanico
Botanical name

C o B0

SALVIA®
'Indigo Spires'

X jamensis

X jamensis 'La Siesta'
leucantha

lycioides
microphylla

microphylla 'Bordeaux’

'Natchvlinder'
nemorosa
nemorosa 'Caradonna’
officinalis

Rouge

'Royal Bumble'
SANTOLINA
chamaecyparissus
magonica
SARCOCOCCA
confusa
'hookeriana
SEARSIA

lucida

SENECIO

mandraliscae

= E

viravira

SPARTIUM
junceum
SPHAERALCEA
ambigua

SPIRAEA

japonica

STACHYS
byzantina
SYRINGA

meyeri 'Palibin’
SYZYGIUM

australe 'Etna Fire' ®
paniculatum 'Newport'
TAGETES

@ lemmonii

Familia
Family

X jamensis 'James Compton'

Asteraceae

Buxaceae

Anacardiaceae

Asteraceae

Fabaceae

Malvaceae

Rosaceae

Lamiaceae

Oleaceae

Mpyrtaceae

Asteraceae

Origen
Origin

S. farinacea x S. longispicata

S. microphylla x S. greggii
S. greggii x S. microphylla
México

Texas

México/Arizona

Europa central / O. Asia
Europa central / O. Asia
R. Mediterranea

S. greggii x S. microphylla

R. Mediterrdnea

Islas Baleares

China
China

N. Africa

Sudafrica

Argentina

S. Europa

S.0. Estados Unidos

Japén

Caucaso

Corea

Australia

Mgéjico

(1) SALVIA: viene de la pagina anterior / SALVIA: comes from the previous page

n Tiene fotografia Nuevo
It has photography New
Plantas alelopaticas

Epoca floracion
Allelopathy plants \

Flowering period

¥

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Forma rastrera
Hanging shape

Forma Trepadora
(limbing plant

%

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

Apleno sol
Full sun

W&

% kK Kk 3 Kk K Kk K3 K Kk Kk KKkKKKKKKKKKKKK

Clp
F

EUTR4
T 5

k)
H &

Sombra
Shadow

pH

Q@

o U

U VI/XI 2A 100/120
g V/X 11A 60/80
2 @ V/X 15C 60/80
g V/X 11C 80/90
o VII/XI 10A 80/100
U V/XI 6B 100/150
g @ V/XI 15A 80/100
o V/VI 16A 80/90
g V/X 8A 80/90
[ V/X 6B 60/70
9 V/X 6B 50/60
g @ V/VIII 5C 60/70
[ VI/XI 16B 60/80
g @ VI/XI 17A 60/80
g @ V/VII 26B 30/40
) V/VI 25A 20/25
o“ IX/II w 100/150
[ IX/111 w 60/100
{4 IV/VI 29C 150/200
o“ VI/VII 25D 15/20
[ VII/X 26D 30/40
i IV/VII 26A 100/200
[ V/X 20B 100/125
VII/IX 11B 120/150
g @ VI/VII 11C 20/30
IV/VII 11C 100/150
o VI/IX w 300/400
i) VI/IX w 300/400
{14 X1/V 25A 90/100
Altura (cm) —p  Ancho (cm) ‘ Temperatura minima
Height (cm) < Width (cm) Lowest temperature ’

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

‘0

Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

o0

SALA GRAUPERA

— Zona )
— £ Zone ‘ ~—
60/80 -10 8 ¢°
60/80  -10 8 € ¢
40/60 -10 8 ¢°
40/60 10 8 ¢°
40/60  -10 8 € ¢
100/150 -10 8 ¢°
60/80  -10 8 ¢°
50/60  -15 7 ¢°
50/60  -15 7 ¢°
60/70  -10 8 € ¢
50/60 -10 8 € ¢
60/70  -15 7 ¢°
50/60 -10 8 € ¢
40/60 -10 8 € ¢
40/60 12 7 O
30/35 15 7 O
100/150 -15 5 I  §°
60/100 -15 5 I @°
100/150 -8 8 ¢°
30/40 0 10 O
30/40 -10 8 O
100/150 -12 8 O
80/100 -10 8 ¢°
120/150 -15 7 € o
30/40 15 7 ¢°
100/150 -12 7 ¢
100/150 -7 8 ¢
100/150 -3 ¢
80/90 -4 9 € ¢
Hoja perenne Hoja caduca Especie con flores insignificantes

Perennial leaf

“ Riego normal

Normal watering

Expire leaf Specie with insignificant flowers

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina
~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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SAL - TAG



TAM - VIB

CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

Nombre botanico
Botanical name

C o B0

TAMARIX
ramosissima 'Rubra’
TEUCRIUM
chamaedrys

flavum

fruticans

fruticans 'Azureum’
fruticans 'Ouarzazate’
hyrcanicum

marum

subspinosum
THYMUS

capitatus

ciliatus

'Elfin'

praecox 'Coccineus'
serpyllum

vulgaris 'Compactus'
TRACHELOSPERMUM

asiaticum

asiaticum 'Tricolor’

FEE

jasminoides
TRIFOLIUM
fragiferum
TULBAGHIA
violacea

violacea 'Silver Lace'
violacea 'White'
VERBENA
bonariensis
bonariensis 'Lollipop' ®
tenuisecta
VIBURNUM
odoratissimum
tinus

tinus 'Eve Price'

o] Tiene fotografia Nuevo ¥
It has photography New
Plantas alelopdticas Epoca floracion

¢

Allelopathy plants Flowering period

Familia
Family

Tamaricaceae

Lamiaceae

Lamiaceae

Apocynaceae

asiaticum 'Summersunset’

Fabaceae

Alliaceae

Verbenaceae

Caprifoliaceae

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Origen
Origin

Asia

S. Europa

R. Mediterranea
R. Mediterrdnea
R. Mediterranea
Marruecos

S. Europa/N.Africa
R. Mediterranea

Islas Baleares

R. Mediterrdanea
R. Mediterranea
R. Mediterranea
R. Mediterranea
R. Mediterranea

R. Mediterranea

Corea/Japén
Corea/Japén
Corea/Japén

Corea/Japén
R. Mediterranea

Sudafrica
Sudafrica

Sudafrica

Argentina
Argentina

Argentina/Chile

R. Mediterranea
R. Mediterranea

R. Mediterrdnea

Forma rastrera

Hanging shape

Apleno sol
Full sun

Forma Trepadora Q

(limbing plant

W&

&3

Kkk JKkK KKk 3 avamavam K3 3JJIK KkKKKkKKK

pH

WEUTR4

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

L

Q@V
(0}
m

Sombra
Shadow

T

Q@

)

VI/VIII
{4 V/VII
[ V/VII
[ 111/ VII
Ul XII/IV
9 IV/VI-X/XI
(4 V/VIII
g @ V/VII
[ VI/VII
o VI/IX
2 @ V/VII
g @ V/VIII
2 @ VI/VII
g @ VI/VII
g @ vV/V
9 VI/VIII
9 VI/VII
[ VI/VIII
U V/VII
(4 IV/IX
) V/X
o V/X
o“ V/X

V/VII

V/VII
i V/IX
o“ /v
[ 1/111
[ 1/111

Altura (cm) —  Ancho (cm)
Height (m) € Width (cm)

Muy resistente a la sequedad

High dryness resistant

‘0

b

)

11A
10B

2C
1A
5B
11A
11C
11C

11C

===

11C

11C
11C

5B
5B
10B

= ==

f

150/200

25/30
20/40
125/150
100/125
80/100
90/100
30/40
15/20

30/50

10/15
5/10
2/5
5/10

15/20

500/600
500/600
500/600
500/600

15/20

40/60
30/40
40/60

100/110
55/60
5/10

250/300
100/150
100/150

Temperatura minima

Lowest temperature

4

Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

o0

SALA GRAUPERA

— Zona )
— £ Zone ‘ ~—
150/200 -15 7 H ==
30/40 <15 7 € ¢
30/50 15 7 ¢°
100/125 -10 8 ¢ =
100/125 -8 8 ¢ =
80/100 -10 8 O
70/80 <15 6 ¢
30/40 -10 8 O
20/30 -10 8 O
100/125 -10 8 €E ¢ =
60/70  -15 7 ¢°
60/70  -15 7 ¢°
30/45 15 7 ¢°
60/70  -15 7 ¢°
15/20 15 7 ¢°
25/30  -15 7 € ¢
25/30  -15 7 € ¢
25/30 <15 7 € ¢
25/30 -10 8 € ¢
25/35  -15 7 € o
30/40  -10 € O =
30/40  -10 €E O =
30/40  -10 €E O =
70/80  -10 8 ¢
40/45  -10 ¢
40/60 10 8 ¢
200/250 -7 8 € ¢
100/150  -15 € o
100/150 -15 7 € o
Hoja perenne Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Perennial leaf Expire leaf Specie with insignificant flowers

Riego normal
Normal watering

‘6

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina

~~—~—Salinity and sea breeze resistant
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TAM - VIB



VIN - YUC

CATALEG GENERAL / CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL

C o B0

Nombre botanico

Botanical name

VINCA

major

major 'Variegata'

minor 'Alba’

minor

Familia
Family

Apocynaceae

minor 'Azurea Flore Pleno'

VITEX

agnus-castus

agnus-castus f. 'Latifolia'

trifolia 'Purpurea’

WESTRINGIA

fruticosa

fruticosa 'Smokie'

'Grey Box' ®
'Tervis Gem' ®
‘Mundi' ®
'Naringa' ®
YUCCA

elata

filamentosa

filamentosa 'Bright Edge'

rigida
rostrata
n Tiene fotografia Nuevo
It has photography New
Plantas alelopdticas Epoca floracion
Allelopathy plants Flowering period

¥

Lamiaceae

Lamiaceae

Asparagaceae

Forma compacta
Regular shape

Color floracién
Flowering colour

Apleno sol
Full sun

Origen
Origin

S.0. Europa

C.y S. Europa
C.yS. Europa

Europa

S. Europa
S. Europa/Asia

Asia

Australia

Australia

Texas / México
EE.UU.
EE.UU.
México

México

Forma rastrera
Hanging shape

%

Prefiere sol pero tolera media sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow

W&

Forma Trepadora
(limbing plant

KkKkk K3kkkk Kkk 33333

pH

Sombra
Shadow

T

Q@

PRP®® ®

RRAAQG

[

RARRGE

RRAAQG

Altura (cm)
Height (cm)

—
<—

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

II1/VI
11/v1
I/ VI
I1/VI1
II1/VI

VI/IX
VI/IX
VIII/XI

I/X1I
I/XII
I/VI
I/X11
I/VI1
II1/VI

V/VI
VI/VII
VI/VII

V/VI
VI/VII

Ancho (cm)
Width (cm)

‘O Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional

b

)

f

4B 20/30
4B 25/30
w 15/20
4B 15/20
4B 10/15
4B 150/300
4B 150/300
3B 150/200
w 100/120
w 80/100
w 40/45
2C 80/100
w 40/50
7D 100/220
27B 100/400
27B 100/150
27B 90/100
27B 300/400
27B 200/400
Temperatura minima
Lowest temperature ’

Dryness resistant but prefers occasional watering

—
<—

40/60
40/60
40/60
40/60
40/60

150/200
150/300
150/200

120/150
100/120
40/45
100/120
150/160
60/150

90/100
90/100
90/100
100/200
100/150

Hoja perenne
Perennial leaf

“ Riego normal

Normal watering

/]

SALA GRAUPERA

‘ Zona
Zone
-15 7
-15 7
-15 7
-15 7
-15 7
-8 8
-9
-5 9
-7 8
-7 8
-6 9
-7 8
-3 9
-6 9
-20 4
-20 5
-20 5
-12 8
-15 7
Hoja caduca
Expire leaf

O

“
‘6
“
‘6
‘6

‘O
‘0
“

‘O
‘O
6}

Za i WY »n xR K o Wi N el (el

=2,

~——~—

Especie con flores insignificantes
Specie with insignificant flowers

O, Resistencia ante la salinidad y la brisa marina

~~—~—Salinity and sea breeze resistant

35

VIN - YUC



GRAMINIES / GRAMINEAS / GRASSES / GRAMINEES

[cat] Anys d’estudi, proves i
experimentacio en diferents varietats
de graminies, ens permeten oferir-ne
una amplia relaci6é per comercialitzar-
les. Entre les nostres espécies trobareu
principalment les Poaceae, abans
conegudes sota el nom de graminies, i
també altres espécies com ara

les Cyperaceae.

La gran diversitat de graminies ens
porta a tenir en compte molts factors
com ara la forma, l’al¢ada, la textura,

el color, el creixement, I'adaptacio a la
humitat, ’adaptaci6 al sol, el clima...
tot i que la llum, la humitat, i els
nutrients disponibles en condicionaran
el desenvolupament.

Disposem de les dues tipologies de
graminies existents, les de clima fred
i les de clima calid. Les graminies de
clima fred transpiren durant el dia, i
per aixo s6n propenses a deshidratar-
se amb la calor o vents calents. Les
graminies de clima calid sén menys
sensibles perqueé transpiren durant la
nit i prenen colors de tardor durant la
fase de parada vegetativa. Precisament
el canvi de tonalitat de la fulla a la
tardor n’és el principal atractiu.

[es] Afios de estudio, pruebas y
experimentacién en diferentes
variedades de gramineas, nos permiten
ofrecer un amplio listado para su
comercializacién. Entre nuestras
especies encontraran principalmente
las Poaceae, antes conocidas con el
nombre de gramineas, y también otras
especies como las Cyperaceae.

La gran diversidad de gramineas nos
lleva a tener en cuenta muchos factores
como la forma, la altura, la textura,

el color, el crecimiento, la adaptacion

a la humedad, la adaptacion al

suelo, el clima... aunque la luz, la
humedad, y los nutrientes disponibles
condicionaran su desarrollo.

Disponemos de las dos tipologias de
gramineas existentes, las de clima frio
y las de clima calido. Las gramineas
de clima frio transpiran durante

el dia, por lo que son propensas a
deshidratarse con el calor o vientos
calientes. Las gramineas de clima
calido son menos sensibles porque
transpiran durante la noche y toman
colores de otofio durante la fase de
parada vegetativa. Precisamente el
cambio de tonalidad de la hoja en
otofio es su principal atractivo.

[en] Years of studies, tests and
experimentation with different varieties
of grasses allow us to offer an ample

list for commercialization. Among our
species you will find mainly the Poaceae,
previously known as grasses, as well as
other species such as the Cyperaceae.

The great diversity of grasses leads us to
take into account many factors such as
shape, height, texture, colour, growth,
adaptation to humidity, adaptation to
the soil, the climate, etc. although the
available light, humidity, and nutrients
will condition their development.

We have the two types of existing
grasses, the cold-climate type and the
hot-climate type. Cold-climate grasses
breathe during the day; thus they are
likely to dehydrate with heat or hot
winds. Hot-climate grasses are less
sensitive because they breathe during
the night and take on autumn colours
during the vegetative phase its basic
appeal is precisely the change in tone
of the leaf in autumn.
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[fr] Des années d’étude, d’essais et
d’expérimentation avec différentes
variétés de graminées nous permettent
d’offrir un large éventail pour leur
commercialisation. Parmi nos espéces
se trouvent principalement les Poacées,
plus connues sous le nom générique de
graminées, mais aussi d’autres especes
comme les Cyperaceae.

La grande diversité de graminées

nous mene a prendre en compte de
nombreux facteurs tels que la forme,

la hauteur, la texture, la couleur, la
croissance, I'adaptation a I’'humidité,
au sol, au climat, etc. méme si la
lumiére, 'humidité et les nutriments
restent les facteurs qui conditionneront
leur croissance.

Nous disposons des deux types de
graminées, celles de climat froid et
celles de climat chaud. Les graminées
de climat froid transpirent de jour et
donc sont enclines a la déshydratation
avec la chaleur ou le vent chaud. Les
graminées de climat chaud sont moins
sensibles car elles transpirent de nuit
et se parent des couleurs d’automne
pendant la phase d’arrét végétatif. C'est
précisément le changement de couleur
de la feuille en automne qui constitue
sont principal attrait.
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GRAMINIES / GRAMINEAS / GRASSES / GRAMINEES

Familia
Family

Nombre botanico
Botanical name

C o B0

ACORUS

gramineus 'Argenteostriatus’

Acoraceae

gramineus 'Ogon'
AMPELODESMOS
mauritanicus
ANEMANTHELE
lessoniana
ARISTIDA
purpurea
BRACHYPODIUM
[E retusum
CALAMAGROSTIS

x acutiflora 'Overdam'

Poaceae

Poaceae

Poaceae

Poaceae

Poaceae

x acutiflora 'Karl Foerster'

CAREX

brunnea 'Variegata'

Cyperaceae

buchananii

comans

comans 'Bronze'
comans 'Milk Chocolate'
'Feather Falls' ®

flacca

EFEE

'flacca 'Blue Zinger'
morrowii 'Ice Dance'
oshimensis
oshimensis 'Evergold'
pendula

testacea
DESCHAMPSIA
cespitosa

ELEGIA

iD tectorum
ERAGROSTIS
spectabilis
FESTUCA

amethystina

Poaceae
Restionaceae
Poaceae
Poaceae

glauca

o] Tiene fotografia Nuevo ¥ Forma compacta
It has photography New Regular shape
Color floracion Apleno sol

Epoca floracion
\ Flowering colour Full sun

Flowering period

Origen )"F
Origin / ’H‘ \ PH ’g
Asia e () )
Japén M o “
R. Mediterranea A o
N. Zelanda e o
N. América e o
R. Mediterranea W o
Europa/Asia sl o
Europa S o
China/Jap6n M @
N. Zelanda 2z ® )
N. Zelanda MmN o o“
N. Zelanda mnN o [
N. Zelanda MmN o o“
= [ 9
R. Mediterranea MmN o U
R. Mediterranea meN o o“
Japon MmN o 9
Japén M [ “
Japén MmN o o
R. Mediterranea 2z ® 9
N. Zelanda mn o i
Europa ¥ ,‘g
Sudafrica e o 14/
S. Canada mn ([
Alpes/S. Europa e o 9
Europa MM o g
\A.EUT/?4<
Forma rastrera GQ ""F S, T Altura (cm)
Hanging shape T pH r“?\ Height (cm)

Prefiere sol pero tolera media sombra Sombra
Prefers sun but tolerates medium shadow Shadow

VI/VIII
VI/VII

VI/X

VIII/IX

VII/IX

IV/VIl

VI/X
VI/X

Iv/vil

VI/IX

VIII/X

V/VII
V/VII

—p  Ancho (cm)
< Width (cm)

Muy resistente a la sequedad
High dryness resistant

O

28B
268

9C
9B
27B

13D
23C

*k
* *
*x
*
* *
*x
* *
*x
* *
* *
*k
* *

*x

8A

10B

8B
29C

b

f

80/90
20/25

100/150
80/100

100/300
20/30

75/90
150/180

40/60
40/45
30/60
30/60
30/40
40/45
15/30
15/30
30/40
30/40
30/40
60/80
40/50

60/70
40/80
30/40

40/60
15/20

Temperatura minima
Lowest temperature

Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional
Dryness resistant but prefers occasional watering

—
<—

50/60
20/25

80/150

80/100

50/60

30/40

45/60
50/60

40/60
50/60
30/40
30/40
30/40
50/60
30/40
30/40
30/40
30/40
30/40

80/100

40/50

60/70

30/50

40/60

30/40
15/20

Hoja perenne
’ Perennial leaf

‘6

6

-15
-15

-12
0
-15
-15

-15
-15

-5
-15
-15
-15
-10
-15
-15
-15
-10
-15
-15
-15
-15

-15
-3
-15

-15
-15

Riego normal
Normal watering

o0

SALA GRAUPERA

Zona
Zone

10

N

N N NN 0N N NN 0NN NN NNV

Hoja caduca
Expire leaf

O, Resistencia ante la salinidad y Ia brisa marina
~~—~—Salinity and sea breeze resistant

o

‘0
‘0

xR

‘0

‘0
‘0

‘6
‘O
‘0
‘0
‘6
‘o
‘0
‘0
‘0
‘0
‘6
‘6
‘0

n Eau Wi el

*’W"R"F

2y

‘0

‘0

»

‘0

‘0
‘O

Especie con flores insignificantes
Specie with insignificant flowers
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GRAMINIES / GRAMINEAS / GRASSES / GRAMINEES

Familia
Family

Nombre botanico
Botanical name

C o B0

HYPARRHENIA
hirta

IMPERATA
cylindrica 'Red Baron'
LEYMUS

arenarius 'Blue Dune'
LYGEUM

spartum
MISCANTHUS

Poaceae

Poaceae

Poaceae

Poaceae

Poaceae
sinensis 'Adagio'
sinensis 'Ferner Osten'
sinensis 'Flamingo'
sinensis 'Gracillimus'
sinensis 'Morning Light'
sinensis 'Yaku Jima'
sinensis 'Zebrinus' ®
MUHLENBERGIA
capillaris

PANICUM

Poaceae

Poaceae
virgatum 'Kupferhirse'
virgatum 'Rehbraun’
PENNISETUM

alopecuroides

Poaceae

alopecuroides 'Gelbstiel'
alopecuroides 'Hameln'
alopecuroides 'Little Bunny'
macrourum

massaicum 'Red Buttons'
orientale

SESLERIA

caerulea

STIPA

gigantea

Poaceae

Poaceae

tenuissima

ZOYSIA

matrella

Poaceae

tenuifolia

Forma compacta
Regular shape

Nuevo
New

Tiene fotografia
It has photography

¥

Epoca floracion
Flowering period

Apleno sol

Color floracion
\ Full sun

Flowering colour

o0

SALA GRAUPERA

Origen ﬁ!F 3 — ‘ Zona ==
Origin MmN PH ’g . Tl “— Zone ‘ -
S. Europa/Africa e () I1/XI 25C 100/120 30/40 -15 7 0O
Jap6n ale () VI/VIIL w 50/100 50/70 -15 7 € ¢
Gran Bretara ¥ ) g VI/IX 27C 60/90 60/90 -15 6 ¢
R. Mediterranea e () 1A% 25C 40/80 50/60 -15 7 O ==
China 2z (] VIII/X w 100/125  100/125  -15 7 ¢
Japén ¥ [ ) VII/X 10C 100/150 90/100 -15 7 “
e ) VII/X 11B 100/150 90/100 -15 7 €E ¢
China 2l ) VIII/IT 25C 140/150  120/140  -15 7 E & =
Japén S ® VIII/X 11C 80/100 80/100  -15 7 ¢
Japén 2z (] VIII/X w 100/125  80/100  -15 7 ¢
2z o VIII/II W 100/150 50/100 -15 7 ¢
Antillas/E. México Sl i X/XI 11B 80/100 80/100 -15 7 €E ¢
¥ () VIII/X 13A 60/100 30/40 -15 6 ‘0
N. América 2z (] VII/X 16A 90/100 70/80 -15 7 &°
S.E. de Asia o VIII/X 8C 60/80 60/80 -15 7 ¢ =
 a ) VIII/X 25D 60/80 60/80 -15 7 ¢
¥ () VII/IX 10D 60/80 60/80 -15 7 “
E. de Asia ¥ [ ) VIII/X W 30/40 30/40 -15 7 “ ==
Africa S o VII/IX w 100/120  90/100  -12 8 &°
Africa S ) o VII/X 16A 70/80 70/80 -15 7 ¢
Centro-Suroeste Asia W ) V/XI 23D 50/60 30/60 -15 6 E ¢
S. Europa 2z (] V/VII 25B 20/30 20/30 -15 7 O
R. Mediterranea 2l VI/XI 50/60 70/80 -12 7 0O
EE.UU. 2l () VI/VII 25C 40/60 20/30 -15 7 0O
Asia Césped () {4 * ok 5/25 25/30 -10 8 E & =
Islas Mascarene Césped [ o *k 5/10 30/40 -12 8 ¢ =
R
Forma rastrera 8 " S, T Altura (cm) —  Ancho (cm) Temperatura minima Hoja perenne Hoja caduca Especie con flores insignificantes
Hanging shape T p H r“?\ Height (cm) < Width (m) Lowest temperature ’ Perennial leaf Expire leaf Specie with insignificant flowers
Prefiere sol pero tolera media sombra Sombra Muy resistente a la sequedad ‘O Soporta la sequedad pero prefiere riego ocasional “ Riego normal O, Resistencia ante la salinidad y la brisa marina
Prefers sun but tolerates medium shadow Shadow High dryness resistant Dryness resistant but prefers occasional watering Normal watering  ~~—— Salinity and sea breeze resistant
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JARDINERIA SOSTENIBLE / JARDINERIA SOSTENIBLE / ECO-GARDENING / JARDINAGE DURABLE SALA GRAUPERA

ACHILLEA coarctata ACHILLEA tomentosa AEONIUM arboreum 'Atropurpureum’ CEANOTHUS thyrsiflorus var. repens CERATOSTIGMA plumbaginoides CISTUS x florentinus

\

¥ o 4

(v I 0 O 4 ¢ (v I 0 (v IR )
V/VI-X/XI 26B  -15 ¢° VI/VIL 25B  -15 ¢° XI/II 24A -4 O viiyx 3¢ 15 ok @° nmyv w  -10 ¢°

AEONIUM 'Velour'

ARTEMISIA 'Powis Castle' CISTUS x purpureus CISTUS x purpureus 'Alan Fradd' CISTUS x skanbergii

- - - -

O i o) O i o O i ) O i ¢
XII/IT  24A -4 O IvV/Vvil 8B -6 ‘0 viyvir 26C  -10 k ‘0 /v 12C -12 0 /v W -12 k O v/vi 12D -10 ‘0
BARTLETTINA sordida (Eupatorium) BERGENIA crassifolia BORONIA crenulata COLEONEMA pulchellum CONVOLVULUS cneorum CONVOLVULUS sabatius

TR M -

O 4 0 (I 6 O 4 ) (v IR 6 (¥)
myv  sc -4 ok @° VA S TOlS R S yxu 1B -6 € O IV 11B -5 0O IV/VI W -10 ¢° IV/VIL 3B -10 O

DIETES grandiflora

N
@

CARISSA macrocarpa 'Prostrata’ CEANOTHUS griseus 'Yankee Point'

S ¥

(IR 0 O i ¢

/X 198 -4 0O ViV W2 0O myve 28 <10 () ViV W15 ¢° VXV 26D -6 @° IV/IX

(IR ¢
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GREVILLEA x semperflorens GREVILLEA 'Wimpara Gem' HELICHRYSUM orientale

DORYCNIUM hirsutum 'Fréjorgues’ DYMONDIA margaretae

* O i 6

X/V 238 -10 ¢°

* O i ¢ * O i ¢

-12 ¢° I/VI  26A -6 O

EPILOBIUM canum
AL T

> O 4 6 > O 4 ) * O 4 ¢

v 268 -15 e @° V/VIL 21A/10A 15 e @* vivim 17A 15k ¢*

FALKIA repens FARFUGIUM (LIGULARIA) japonicum 'Aureomaculata’ HYPERICUM balearicum IMPERATA cylindrica 'Red Baron' IRIS unguicularis (Blue)

S DL re b OLre & OLbLFe S DL re S OLre & OLFe

/v 26A -12 4) Vv 25A 8 3 @° IV/VIL 254 -12 0O vt w5 e @0 xym 1c -12 ok O

GREVILLEA lanigera '"Mount Tamboritha' KNIPHOFIA 'Alcazar' LEONOTIS leonurus LEONOTIS leonurus var. alba

RN > oL * 6

i o11a -6 o @° VI/VIII 18B -10 ¢°

V/VII 11C -12 ¢
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LEPTOSPERMUM scoparium 'Martinii' LEUCOPHYLLUM frutescens LEUCOPHYLLUM frutescens 'Green Cloud' MELIANTHUS major METROSIDEROS excelsa 'Variegata'
= L - - i

g
Y A A
(v ¢ VIR ¢ é (v IR )
vV/VI 11C -8 ¢° VIIX 11C -10 O VI/IX 11A -10 O V/VIL 16A -2 ¢° XXl 1B 15 ok @°
LEUCOPHYTA brownii OPHIOPOGON japonicus 'Kioto'

LIMONIASTRUM monopetalum 'Carnaval' LIMONIUM perezii

(v I ¢

o ¢

viX 12D -6 T @° > 6 J & vl 12D 12 e @

VI/VIII 10B  -10 O

LOBELIA laxiflora PHLOMIS fruticosa

(IR ¢ S i 6 S i ) S i )

VIIX 16A -6 k& @* IV/VIL 23C -4 0O /v 268 -10 ¢° VIIX  16A 15 ¢ V/VII 26B -10 0O
PHYLA (LIPPIA) nodiflora

LOTUS berthelotii MATRICARIA tchihatchewii PHLOMIS purpurea 'Alba’

B S et

(VIR 0 (VIR o (YIRS )

V/VIL 7C -4 O IV/VI 18A -2 ¢° v w12 o @

v/VvlI 11C -8 O
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PHYLICA ericoides PIMELEA ferruginea RHAPHIOLEPIS x indica 'Springtime' SALVIA x jamensis James Compton' SALVIA leucantha SALVIA nemorosa 'Caradonna’

Y E T Y ETEEE N > DL re & oL

O vvi 1B -5 e myvi 11ic <10 ok @° V/X 15C -10 ¢° VI/XI 10A -10 € @°

RHODANTHEMUM hosmariense RUELLIA brittoniana SALVIA 'Royal Bumble' SPARTIUM junceum
’ - ¥ -
- _‘"__ "-"I.'.._ qq- 8" -

iy o

> O 4 ¢ > O 4 ¢ * O 4 ) > O 4 ¢ * O 4 ¢

myvt woo-10 k@0 wv W -10 ¢° VXL 2B -5 e @° vyxi 17a -0 o @° IV/VIL 26A -12 O V/X  20B -10 O

RUSSELIA equisetiformis SALVIA chamaedryoides SALVIA chamelaeagnea STACHYS byzantina TEUCRIUM chamaedrys TEUCRIUM fruticans 'Azureum’

#

[ |-

e O 4 * e DL re S OLFe & OLFe

V/X  3A 10 O VI/IX 3C -8 O VIVIL 11C -15 ¢° ViV 10B -15 k  @° XI/IV 1A -8 ¢°
TEUCRIUM marum THYMUS praecox 'Coccineus’ ZOYSIA tenuifolia
.-"..n. a b e N
0l
A

& O L K e L oL re & dLxe

V/VII 11C -10 0O VIVIL 14A -15 ¢° w12 ¢




JARDINERIA SOSTENIBLE / JARDINERIA SOSTENIBLE / ECO-GARDENING / JARDINAGE DURABLE

[cat] La jardineria sostenible
racionalitza i minimitza 1'as de
recursos externs a I’hora de fer jardins
mitjancant especies adaptades al medi
natural. Aquesta elecci6, perd, no és
I'timic aspecte a tenir en compte a
I'hora de fer jardins, també cal atendre
les recomanacions segiients:

+ Dissenyar i planificar el jardi en
funci6 de 1'as i I'objectiu del mateix.

« Estudiar i actuar sobre el sol segons les
seves caracteristiques i composicio.

+ Seleccionar plantes adaptades a la
climatologia i edafologia de la zona.

« Prioritzar zones de gespa resistents
a la sequedat amb varietats com la
Zoysia o especies entapissants.

+ Optimitzar el sistema de reg d’acord
amb les necessitats de les plantes i les
caracteristiques del terreny.

- Utilitzar materials organics (escorces) o
inorganics (graves o terres volcaniques)
com a materials de cobertura per evitar
la perdua d’aigua per evaporacié6 o la
proliferaci6é d’herba.

+ Realitzar un manteniment simple i
correcte del jardi per minimitzar els
recursos externs.

[es] La jardineria sostenible racionaliza
y minimiza el uso de recursos externos
en la construccién de jardines mediante
especies adaptadas al medio natural.
Esta eleccidn, sin embargo, no es el
Gnico aspecto a tener en cuenta en

un jardin; también debemos seguir las
recomendaciones siguientes:

+ Disefiar y planificar el jardin en
funcién del uso y objetivo del mismo.

+ Estudiar y actuar sobre el suelo segin
sus caracteristicas y composicion.

+ Seleccionar plantas adaptadas a la
climatologia y edafologia de la zona.

» Priorizar zonas de césped resistentes
a la sequedad con variedades como la
Zoysia o especies tapizantes.

» Optimizar el sistema de riego segin
las necesidades de las plantas y las
caracteristicas del terreno.

+ Utilizar materiales organicos
(cortezas) o inorganicos (gravas o
tierras volcanicas) como materiales
de cobertura para evitar la pérdida
de agua por evaporacion o la
proliferacion de hierba.

+ Realizar un mantenimiento simple y
correcto del jardin para minimizar los
recursos externos.

[en] Sustainable gardening rationalises
and minimises the use of external
resources in the construction of gardens
with species adapted to the natural
environment. Nevertheless, this choice
is not the only aspect to take into
account in a garden; we must also heed
the following recommendations:

+ Design and plan the garden
according to its use and objective.

+ Study and act on the soil according to
its characteristics and composition.

+ Select plants adapted to the climate
and edaphology of the zone.

» Prioritise grassy zones that are
drought-resistant with varieties such
as Zoysia or ground cover species.

+ Optimise the irrigation system
according to the needs of the plants
and the characteristics of the terrain.

+ Utilise organic (barks) or non-organic
(gravels or volcanic soil) materials
as covering material to prevent
loss of water by evaporation or the
proliferation of grass.

+ Perform a simple and direct
maintenance of the garden to
minimize the external resources.

/%]
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[fr] Le jardinage durable rationalise

et minimise l'utilisation de ressources
externes dans la création de jardins
avec des especes adaptées au milieu
naturel. Néanmoins, ce choix n’est pas
le seul aspect a prendre en compte dans
le jardin ; il faut également suivre les
recommandations suivantes :

+ Concevoir et planifier le jardin,
en fonction de son usage et de sa
destination.

Etudier et intervenir sur le terrain en
fonction de ses caractéristiques et de
la composition du sol.

Sélectionner des plantes adaptées
aux caractéristiques climatiques et
édaphiques de la zone.

Prioriser des zones de gazon résistantes
a la sécheresse, avec des variétés telles
que Zoysia ou des especes couvre-sol.

Optimiser le systéme d’arrosage en
fonction des nécessités des plantes et
des caractéristiques du terrain.

Utiliser des matiéres organiques
(écorces) ou inorganiques (gravier
ou terres volcaniques) comme
matériaux de couverture afin d’éviter
la perte d’eau par évaporation ou la
prolifération d’herbe.

Effectuer un entretien simple et
correct du jardin afin de minimiser
'utilisation de ressources externes.
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COMPROMIS MEDIAMBIENTAL / COMPROMISO MEDIOAMBIENTAL /
ENVIRONMENTAL COMMITMENT / ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL

[cat] Sala Graupera inclou en el seu
procés productiu mesures per preservar el
medi ambient i I’entorn natural del viver:

e 2008 - Canalitzacio, recollida i
tractament de les aigiies sobrants de reg
i pluja.

e 2014 - Inscripci6 al sistema de
certificaci6 de medi ambient MPS.

® 2016 - Instal-laci6 de cél-lules
fotovoltaiques per a I'aprofitament de
I’energia en el procés productiu.

® 2018 - Ampliaci6 del camp fotovoltaic
i instal-laci6 de bateries per a
I’autoconsum.

e 2020 — Optimitzaci6 en I'as de
productes fitosanitaris i introduccié
d’elements de lluita integrada.

e 2021 - Incorporacio6 de dos vehicles
electrics per afavorir la mobilitat
sostenible dins de 1'empresa.

[en] In its production process,

Sala Graupera includes measures to
preserve the environment and the natural
surroundings of the plant nursery:

¢ 2008 - Channelling, collection and
treatment of surplus irrigation and rain
water.

® 2014 - Registration in the MPS
environmental certification system.

¢ 2016 - Installation of photovoltaic cells
to utilize energy in the production
process.

¢ 2018 - Enlargement of the photovoltaic
field and installation of batteries for
self-consumption.

® 2020 - Optimisation in the use
of phytosanitary products and
introduction of integrated control
elements.

e 2021 - Incorporation of two electric
vehicles to promote sustainable
mobility within the company.

[es] Sala Graupera incluye en su proceso
productivo medidas para preservar el
medio ambiente y el entorno natural
del vivero:

¢ 2008 - Canalizacion, recogida y
tratamiento de las aguas sobrantes de
riego y lluvia.

e 2014 - Inscripcion al sistema de
certificacion de medio ambiente MPS.

¢ 2016 - Instalacion de células
fotovoltaicas para aprovechar la
energia en el proceso productivo.

¢ 2018 - Ampliacioén del campo
fotovoltaico e instalacién de baterias
para el autoconsumo.

¢ 2020 - Optimizacion del uso de
productos fitosanitarios e introduccion
de elementos de control integrado.

2021 - Incorporacion de dos vehiculos
eléctricos para favorecer la movilidad
sostenible dentro de la empresa.

[fr] Sala Graupera inclut dans son
processus productif des mesures pour
préserver I'environnement naturel de
la pépiniere :
¢ 2008 - Canalisation, ramassage
et traitement de 1’excédent d’eau
d’arrosage et de pluie.

® 2014 - Inscription au systeme de
certification d’environnement MPS.

¢ 2016 - Installation de cellules
photovoltaiques pour utiliser 1'énergie
dans le processus productif.

¢ 2018 - Agrandissement du champ
photovoltaique et installation de
batteries pour 1'autoconsommation.

® 2020 - Optimisation de 1'utilisation
des produits phytosanitaires et
introduction d’éléments de controle
intégrés.

e 2021 - Incorporation de deux véhicules
électriques pour promouvoir la
mobilité durable au sein de I’entreprise.

W

Blanc/Blanco/White

B Zona1 <-455°C

Zona 2 -45.5 / -40.1°C
M Zona3 -40.0/-345°C
B zZona4 -34.4/-289°C
M Zona5 -288/-23.4°C

Zona 6 -23.3/-17.8°C

Zona 7 -17.7 / -12.3 °C
[ Zona 8 -12.2/-6.7 °C
M Zona 9 -6.6 /-1.2°C
B Zona 10 -1/ +4.4 °C
B Zonam > +4.4°C

[cat] Mapa de la mitjana de la temperatura minima anual de cada zona climatica.

[es] Mapa de la media de la temperatura minima anual de cada zona climatica.

[en] Range of average annual minimum temperatura for each climatic zone.

[fr] Carte de la moyenne des températures minimales annuelles de chaque zone climatique.
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PH DEL SOL / PH DEL SUELO / SOIL PH / PH DU SOL

[cat] El pH del sol es el mesurament

de I'acidesa o la basicitat dels sols. Les
plantes acidofiles, silicicoles o calcifugues
son les especies o comunitats que

viuen en sols amb pH baix (pH <6,6)
provinents de roques siliciques. Les
plantes neutrofiles viuen en sols amb pH
proper a la neutralitat (entre 6,61 7,3). I
les basofiles o calcicoles son aquelles que
viuen en sols rics en bases que poden ser
carbonatats o no, provinents de roques
calcaries, i si tenen carbonats el pH sera
generalment superior a 7,4.

[en] Soil pH is the measure of the
acidity or basicity of soils. Acidophilic,
silicic or calcifuge plants are species

or communities that live in soils with
low pH (pH <6.6) from silicic rocks.
Neutrophilic plants live in soils with
pH close to neutrality (between 6.6 and
7.3). And basophilic or calcareous plants
are those that live in soils rich in bases
that can be carbonated or not, coming
from calcareous rocks, and if they have
carbonates the pH will generally be
higher than 7.4.
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[es] El pH del suelo es la medicion de la
acidez o la basicidad de los suelos. Las
plantas acidofilas, siliceas o calcifugas
son las especies o comunidades que
viven en suelos con pH bajo (pH <6,6)
provenientes de rocas siliceas. Las plantas
neutrofilas viven en suelos con pH
cercano a la neutralidad (entre 6,6 y 7,3).
Las basoéfilas o calcicolas son aquellas que
viven en suelos ricos en bases que pueden
ser carbonatados o no, provenientes de
rocas calcareas, y si tienen carbonatos el
pH serd generalmente superior a 7,4.

[fr] Le pH du sol est la mesure de 'acidité
ou de la basicité des sols. Les plantes
acidophiles, siliceuses ou calcifuges sont
les especes ou communautés vivant dans
des sols a faible pH (pH <6,6) provenant
de roches siliceuses. Les plantes
neutrophiles vivent dans des sols dont

le pH est proche de la neutralité (entre
6,6 et 7,3). Et les plantes basophiles ou
calcaires sont celles qui vivent dans des
sols riches en bases qui peuvent étre
carbonatées ou non, provenant de roches
calcaires, et si elles ont des carbonates, le
pH sera généralement supérieur a 7,4
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